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Dane techniczne

Model PKM 60 | PKM 80 [ PKM 80E
Sinik G200F
Typ sinika Jednocyindowygu’nozawomwy(OHV)
Maksymalnamoc silnika 65KM
Pojemnosé skokowa 105 cm’
Psd(ﬁféobmtcwa 3600 obrimin
Paliwo Benzyna bezolowiowa 85 Pb
Pojemnosé zbiomikapaliwa 3L
Pojemnosé miski olejowe; 06L
Szerokosé robocza / srednica 600 mm/ 350 mm | 800 mm/ 350mm
Obrotyszczotki 300 obr/min
Regula ta zamiatania 15° w obie strony
Liczba biegow przdd / tyt 5/2
Predkoscjazdy 1.8-48kmh
Rozrusznik elekiryczny 230 V. Nie I Tak
Cignienie akustyczne 87.8dB(A) K=2,5dB(A)
niepewnosépomiary
Paziom drian na uchwytach 4.85 m/s* K=1.5 m/s*
niepewnosépomiary
y poziom mocy fyczne] LWA 104 dB (A)
Ciezar 65kg | T2kg 75kg

Ogdiny znak niebezpieczenstwa - tekst oznaczony tym znakiem

jest szczegolnie wazny dla zachowania bezpieczenstwa uzytkowania maszyny. W przypadku niezrozumienia
instrukcji, badz jej czesci, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca wyrobu lub producentem w celu

wyjasnienia watpliwosci.

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ zmian konstrukcyjnych bez powiadomienia.
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Naklejki ostrzegawcze znajduja sie na obudowie urzadzenia

Naklejki i oznaczenia ostrzegawcze
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WIRUJACE ELEMENTY
ZACHOWAC
SZCZEGOLNA OSTROZNOSE

PREED CZYSZCZENEM ZAMIATARK:

NALEZY WYLACZYC SILNIK

Uwagal Niebezpieczenstwo.

Przed przystapieniem do pracy
zapoznac sie z instrukcja.
Przechowywac poza zasiegiem dzieci
Uwaga na wyrzucane przedmioty.
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Uwagal Zagrozenie poparzeniem .
Uwagal silnik emituje rujacy tlenek wegla.
Zachowac odstep od 0s6b postronnych
Uwaga: Odtaczy¢ przewod wysokiego
napiecia od Swiecy przed konserwacjq i
naprawg



9. Uwagal paliwo jest tatwopalne i wybuchowe. 14. Uwagal ryzyko pozaru lub wybuchu. Nie
10. Pracowac w rekawicach ochronnych. pali¢, nie uzywac otwartego ognia.

11. Stosowac ochronniki stuchu 15. Urzadzenia nie wolno wyrzucac z odpadami
12. Stosowac okulary ochronne komun;lnymi, Zuzyte przekazac do punktu zbiorki
13. Pracowac w obuwiu roboczym. odpadow.

Przykiadowa tabliczka znamionowa

ZAMIATARKA SPALINOWA ] . .
Tabliczcka znamionowa
Victus-Emak sp. z 0.0. N
ul. Karpia 37 umies«Csona
61-619 Paznan

jest na obudowie camiatarki.
Informacje cawarte w

tej tabliczce s3 niecbedne
dla ustalenia prawidtowych
Ccgsci camiennych

Zamiatarka spalinowa: PKM 60
Maksymalna moc silnika: 6,5 KM
Maksymaine obroty silnika; 3800 obr. /min
Szerokosé robocza: 60 cm

Waga: 65 kg

Rok produkcji 2018 c €
Numer seryjny:

Powyzsze naklejki sa umieszczone na maszynie. Znajomosc ich znaczenia pozwoli uniknac btedowi zagrozenw obstudze
urzadzenia. Sg one jak rowniez niniejsza instrukcja obstugi - integralng czescia maszyny. W przypadku uszkodzenia,
zabrudzenia czy utraty czytelnosci mozna dokupic je usprzedawcy i ponownie umiesci¢ namaszynie.




/\ Zastosowanie

Aby unikna¢ niewtasciwej obstugi zamiatarki prosimy, aby przed pierwszym uzyciem zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
Zapoznanie sie i stosowanie informacji zawartych w niniejszej instrukcji sprawi, ze urzadzenie bedzie uzytkowane w
sposob bezpieczny zaréwno dla uzytkownika, jak i samego urzadzenia. Instrukcje nalezy przechowywac przez caly okres
uzytkowania maszyny, gdyz zawsze moze zaistnie¢ koniecznosc przypomnienia sobie informacji zawartych w instrukcji, a
takze nalezy ja przekazac wraz z urzadzeniem w przypadku odsprzedazy maszyny lub wypozyczenia.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzycia wylacznie jako zamiatarka i przeznaczona jest uzytku domowego

zgodnie z opisem i zasadami bezpieczenstwa zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Kazde uzycie urzadzenia niezgodne z opisem zawartym w niniejszej instrukcji jest uznane za niewlasciwe i producent
nie odpowiada za uszkodzenia i szkody wynikajace z takiego postepowania. Poprawne uzytkowanie urzadzenia
obejmuje réwniez przestrzeganie ustanowionych przez producenta warunkéw pracy, konserwacji,
przechowywania i naprawy. Urzadzenie moze by¢, naprawiane i konserwowane wytacznie w a utoryzowanych
punktach serwisowych. Wszelkie zasady bezpiecznego uzytkowania, zapobiegania wypadkom i unikania zagrozen, nalezy
bezwzglednie przestrzegac. Jakiekolwiek zmiany w budowie urzadzenia wprowadzone przez uzytkownika zwalniajg
producenta z odpowiedzialnosci za powstate uszkodzeniaczy zranienia. Anulujg rowniez gwarancje.

Bezpieczenstwo uzytkowania zamiatarki

UWAGA! Zasady bezpieczenstwa wymagaja obecnosci operatora przy pracujacej maszynie, aby zmniejszy¢ ryzyko
zranienia. Zamiatarka jest wyposazona w system kontroli obecnosci operatora.

Nie wolno demontowac elementéw ukladu bezpieczenstwa bez wzgledu na okolicznosci.

A Informacje dla uzytkownikow

Niniejsza instrukcja obstugi sporzadzona jest dla osob, posiadajacych podstawowa wiedze o urzadzeniach
mechanicznych. Dlatego kolejne punkty procedur moga by¢ opisane niezbyt szczegétowo. W przypadku niezrozumienia
tekstu instrukcji nalezy skontaktowac sie z pracownikiem serwisu lub ze sprzedawca celem wyjasnienia watpliwosci.
Zamiatarka bedzie pracowata bez zastrzezen i z duzg skutecznoscia, jesli operator pozna budowe maszyny i zrozumie,
na jakich zasadach ona dziata. Przed rozpoczeciem uzytkowania zamiatarki nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja
obstugi, a w szczegolnosci z zasadami bezpieczenstwa oraz porownac rysunki ze swoim egzemplarzem, w celu
zapoznania sie z lokalizacjg mechanizméw sterowania i regulacji. Zachowac instrukcje obstugi, bedzie potrzebna w
przysztosci. UWAGA! Niektore czesci osprzetu zamiatarki moga byc nie zamontowane fabrycznie. Do obowiazkow
wiasciciela nalezy wykonanie wszystkich zalecen niniejszej instrukcji obstugi przy montazu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania wiasciciel musi szczegétowo sprawdzic maszyne zgodnie z opisem zawartym w instrukcji lub udac sie do
autoryzowanego serwisu w celu dokonania odptatnego montazu i kontroli urzadzenia.

Obowiazki uzytkownika

Szczegotowo zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami, dotyczacymi bezpieczenstwa i zawsze postepowac zgodnie z nimi.
Stosowac wszystkie zalecenia, dotyczace montazu i przygotowania do uzytkowania.

Doktadnie skontrolowac stan urzadzenia. Nie nalezy uzytkowac zamiatarki bez wiasciwych oston, pokryw | innych
ochronnych srodkow bezpieczenstwa. Regularnie dokonywac regulac)l podzespotow maszyny. Nalezy stosowac
wylacznie oryginalne czesci zamienne, a obsluge powierzy¢ autoryzowanemu punktowi serwisowemu. Przestrzegac
terminéw koniecznych przegladéw okresowych.

AZ uwagi na wysoki hatas, w czasie pracy operator musi stosowac atestowane ochronniki stuchu.

APrzygotowan ie do pracy

Nalezy szczegdtowo zapoznac sie z zasadami dziatania wszystkich ukiadow sterowania pracy i ruchu zamiatarki , a takze
z zasadami wiasciwego uzytkowania. Nalezy nauczyc sie zatrzymywac zamiatarke Nie wolno uzytkowac zamiatarki
osobom bez specjalnego przygotowania. Nie pozwala¢ osobom postronnym, a szczegolnie matym dzieciom i zwierzetom
przebywac w poblizu miejsca pracy. Zachowac ostroznos¢, zeby uniknac poslizgniec¢ i upadkow, szczegdlnie przy
poruszaniu sie do tytu.



UWAGA ! PRZEDPRZY STAPIENIEMDO UZY TKOWANIAURZADZENIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z
TRESCIANINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA

Zasady bezpieczenstwa

Ostrzezenia dotyczace obchodzenia sie z paliwem i rozruchem:

o

Silnik spalinowy jest przystosowany do pracy na benzynie bezotowiowej o liczbie oktanowej co najmniej

95.

Benzyne nalezy przechowywac tylko w specjalnie do tego celu przygotowanych, atestowanych
pojemnikach.

Benzyne przechowywac z dala od czynnikéw mogacych wywota¢ pozar np. w poblizu bojlera, ogniska,
otwartego ognia, tam gdzie wystepuje iskrzenie elekiryczne, podwyzszona temperatura, iskry
spowodowane spawaniem lub inne Zrodta ciepta, kiére moga spowodowac zapalenie sie paliwa.

Zbiornik paliwa nalezy napeiniac tylko na wolnym powietrzu.

Wyjatkowo niebezpieczne jest palenie papierosow lub uzywanie otwartego ognia podczas pracy
urzadzenia, lub przy napetnianiu zbiornika paliwa.

Przed przystapieniem do napeiniania paliwem zbiornika zawsze nalezy najpierw wylaczyc i schiodzi¢

silnik.

Nie napetniac zbiornika powyzej dolnej krawedzi kré¢ca wlewowego, benzyna maduza
rozszerzalnosccieplna.

W przypadkurozlania paliwa nalezy niezwiocznie wytrzec rozlang benzyne suchg tkanina.

Podczas napetniania zbiornika paliwa nalezy zwroci¢ szczegoing uwage, aby nie rozlac paliwa na odziez.
Nasaczona benzyng odziez moze sie zapalic, dlatego nalezy ja natychmiast zmienic.

Nalezy unika¢ wdychania oparéw benzyny, gdyz sg one niebezpieczne dla zdrowia.

Po napetnieniu paliwem zbiornika urzadzenia nalezy szczelnie dokrecic jego korek a przed uruchomieniem silnika
przeniesc kanister z paliwem do miejsca odlegtego, o co najmniej 3 m od miejsca, gdzie dokonywane bylo
napetnianie.

Urzadzenie nie powinno pracowac w atmosferach wybuchowych jakie tworza ciecze fatwopalne, gazy lub
pyly. Silnik spalinowy moze wytworzy¢ iskry, ktére moga zapali¢ pyt lub opary.

Nalezy by¢ przewidujacym i zachowac rozsadek podczas pracy. Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy jest sie
zmeczonym lub pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Chwila nieuwagi podczas pracy moze
spowodowac powazne obrazenia operatora lub os6b postronnych.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy usunac wszystkie przedmioty oraz klucze stuzace do regulacji.
Pozostawienie kiucza w urzadzeniu moze spowodowac powazne obrazenia operatora.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli wystepuja problemy z jego wytaczaniem.
Kazde urzadzenie, ktérego nie mozna wytaczyc jest niebezpieczne i musi zostac naprawione.

Nie przechowywac urzadzenia z napetnionym zbiomikiem paliwa wewnatrz pomieszczen. Pary benzyny sa
fatwopaine | niebezpieczne dla zdrowa.

Naprawa:

o

Naprawe nalezy powierzy¢ osobie wykwalifikowanej, wykorzystujac wylacznie oryginalne czesci

zamienne. Zapewni to dalsza bezpieczng prace urzadzenia oraz zachowanie ochrony gwarancyjnej.

Przed wykonaniem kazde) regulacjl, wymiany czescl lub magazynowaniem nalezy zdjac przewod wysokiego
napiecia ze swiecy zaptonowe). | akie zapobiegawcze srodki bezpieczenstwa redukujg ryzyko przypadkowego
rozruchu.

Nie uzywane urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nie nalezy pozwala¢ osobom nie
zaznajomionym z urzadzeniem lub instrukcjg obstugi na prace. Urzadzenie moze byc¢ niebezpieczne w rekach
nie przeszkolonych uzytkownikow.



UWAGA:

Niebezpieczenstwo uduszenia sie dzieci podczas zabawy
opakowaniem. Opakowanie nalezy przechowywac w
miejscach niedostepnych dla dzieci.

/\Przed przystapieniem do pracy:

Nie nalezy przystepowa¢ do zamiatania, jesli miejsce pracy nie jest odpowiednio przygotowane, nie sg usuniete
wycieraczki, deski, przewody i inne przedmioty, ktére moga zostac wyrzucone z duza sita przezzamiatarke, lub po
najechaniu jguszkodzic.

Przed uruchomieniem silnika wszystkie napedy powinny by¢ wytaczone. Operator przy uzytkowaniu sprzetu

powinien by¢ ubrany w odpowiedni stréj roboczy i obuwie z antyposlizgowymi podeszwami.

Nalezy korzystac tylko z przediuzaczy i sprzetu elektrycznego, zalecanego przez producenta dla wszystkich modeli z
rozrusznikiem elektrycznym.

Dostosowac prawidiowo poziom wirnika wzgledem gruntu przy zamiataniu powierzchni, pokrytych zwirem lub drobnymi
kamykami.

Nigdy nie prébowac przeprowadzac jakichkolwiek regulacji, kiedy silnik pracuje (oprocz szczegélnych przypadkow,
opisanych w niniejszej instrukcji obstugi).

Zawsze nalezy zakfadac okulary lub ostone ochronng na twarz podczas pracy lub przy przeprowadzaniu regulacji i
napraw, zeby ochroni¢ oczy przed przedmiotami, ktére moga by¢ wyrzucone przez wirujace szczotki.

AZasady bezpiecznego uzytkowania

Nie wolno uzytkowa¢ maszyny, po zazyciu lekow, ktére powodujg sennos$¢ lub wptywaja w inny sposéb na zdolno$é
operatora do bezpiecznej obstugi sprzetu.

Nie uzywac zamiatarki, jesli nie czujesz sie zdolnym do pracy, np. jestes ostabiony. Nie mozna frzymac rak i

nog zbyt blisko obracajacych sie czesci lub pod nimi.

Zachowac szczegolng ostroznosc przy pracach na powierzchniach pokrytych zwirem lub podczas przeprowadzania po
nich $ciezkach i podjazdach. Badz w stanie gotowosci ze wzgledu na ukryte niebezpieczenstwo. Po uderzeniu w
jakiekolwiek przedmioty, nalezy zatrzymac silnik i odtaczy¢ przewod wysokiego napiecia od $wiecy zaptonowej, aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu. Nalezy dokfadnie skontrolowac zamiatarke w miejscu uszkodzenia i dopiero po
usunigciu usterek uruchomic siinik 1 kontynuowac prace. Jesl zamiatarka zacznie intensywnie wibrowac, nalezy
zatrzymac silnik i natychmiast sprawdzi¢ przyczyne. Najczesciej wibracje sg ostrzezeniem przed powazniejszymi
uszkodzeniami.

Przed przystapieniem do konserwacji, naprawy, przegladu nalezy upewnic sie, ze szczotka i wszystkie ruchome czesci
zatrzymaly sie. Zeby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, nalezy odtaczy¢ przewod wysokiego napiecia od swiecy
zaplonowej.

Postepowanie w sytuacji awaryjnej

W razie wypadku nalezy natychmiast zatrzymac /wytaczy¢ maszyne | wezwac pomoc (jezell tego wymaga sytuacja)

W razie awarii nalezy zatrzymac/wylaczy¢ maszyne i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem w celu usuniecia
uszkodzen.

Nalezy stosowac wszystkie mozliwe srodki ostroznosci, jesli pozostawiamy urzadzenie bez nadzoru. Nie wolno
zostawiac pracujgcego siinika wewnatrz pomieszczenia, oprocz przypadkow uruchomienia siinika dia wprowadzenia
zamiatarki do Srodka pomieszczenia oraz wyprowadzenia na zewnatrz. Drzwi wejsciowe powinny by¢ witedy otwarte;
spaliny sg bardzo niebezpieczne dla zdrowia (zawierajg tlenek wegla, bezzapachowy i trujacy gaz).

Nie wolno, poruszac sie w poprzek pochytej powierzchni. Nalezy zachowac szczegoélng ostroznosc przy zmianach
kierunku ruchu na pochytosciach. Nie probowac zamiatac na powierzchniach o pochytosci pow. 15°. Nie wolno uzytkowac
zamiatarki bez wtasciwych oston, pokryw i innych srodkéw bezpieczenstwa.

Nigdy nie pracowac w bezposredniej odlegtosci elementéw budowli ze szkia, samochodoéw, klatek schodowych, i

innych obiektow . Nie dopuszczac dzieci i zwierzat w poblize miejsca pracy. Nie mozna przekracza¢ mozliwosci
maszyny, probujac zamiatac zbyt szybko.

Nie wolno zamiatac powierzchni ze zbyt wysokimi predkosciami, przeznaczonymi do transportu. Kiedy poruszamy sie do
tylu, nalezy patrzec w strone ruchu zamiatarki i zachowac szczegolng ostroznosc. Nigdy nie wolno kierowac szczotki na
osoby, znajdujace sie w poblizu oraz nie pozwalac nikomu przebywac przed zamiatarka.

Nalezy odtaczac szczotke przy transporcie zamiatarki lub kiedy jej nie uzywamy.

Nigdy nie nalezy pracowac w warunkach ograniczonej widocznosci i braku o$wietlenia. Upewnic sie, ze twardo stoimy na
ziemi, trzymajac mocno oburacz uchwyty, poruszac sie wolnym pewnym krokiem, nie biega¢. Nie mozna przeceniac
swoich sit. Caly czas nalezy przyjmowac pewna stabilng pozycje, zachowujac rownowage. Zachowac ostroznosc¢ przy
zamiataniu pochytych powierzchni. Wieksze pochylenie doprowadzi do utraty stabilnosci oraz uszkodzenia silnika z winy
uzytkownika.

Zamiatarka stuzy do usuwania np. ($niegu i innych zanieczyszczen) na chodnikach, alejkach, podjazdach i innych
powierzchniach poziomych.



Nie wolno probowac pracowac na powierzchniach, znajdujacych sie powyzej poziomu gruntu, takich jak dachy domow,
dachy garazy, gankow i innych podobnych konstrukcjach.

Konserwacja i przechowywanie

Po kazdym uzytkowaniu nalezy sprawdzac, czy wszystkie sruby i nakretki s dokrecone, zeby mie¢ pewnos¢, zestan
techniczny zamiatarki pozwala na bezpieczne jej uzytkowanie.

Zawsze nalezy stosowac zalecenia niniejszej instrukcji obstugi dotyczace szczegotow przechowywaniazamiatarkiprzez
diuzszyczas.

Nie mozna przechowywa ¢ zamiatarki z paliwem wzbiomiku wewnatrz budynku, gdzie sa Zrodta ciepta i ognia, takie jak
goraca woda, grzejniki, suszarki do ubran i temu podobne. Nalezy pozwolic silnikowi ostygnac przed zaprowadzeniem
sprzetudo pomieszczenia.
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DZWIGNIA GAZU

Budowa
zamiatarki

ZAWOR PALIWA

Rys.1
- Dzwignia wigczania napedu 5. - Pokrywa paskowklinowych
- Dzwignia wigczania szczotki 6. - Ostona szczotki
- Dzwigniawaczania bieguwstecznego 7. - Szczotkazamiatajaca
- Dzwignia regulacji kata ustawienia 8. - Kotanapedowe

szczotki



Regulacja wysokosci

Jezeli szczotki ulegty naturalnemu zuzyciu oznacza to, ze niezbedna jest regulacja wysokosci szczotek. Regulacja ta
odbywa sie poprzez zdemontowanie blokady tulei Spowoduje to podniesieniezamocowaniakétatymsamymszczotki

bedablizej czyszczonej powierzchni.




Ustawienie szczotki

Szczotka powinna by¢ ustawiona podczas pracy pod katem 20 stopni w wybranym kierunku .

Nacisnij dzwignie Rys.4(d) zwrotnicy ktéra umozliwia regulacje szczotki pod odpowiednim katem i pusc dzwignie co
spowoduje zablokowanie szczotki w wybranym potozeniu .

Prawidtowe cisnienie powietrzaw oponach powinno miescic sie wzakresie 100 -140 kPa.

Obstuga silnika

Czynnosci przeduruchomieniemsilnika

Przed obstuga lub pierwszym uruchomieniem siinika nalezy zapoznac si¢ z budowa , zasadami dziatania i obstugi
urzadzenia. Upewnic sie, ze wszystkie Sruby i nakretki sa prawidtowo dokrecone.

Upewnic sie, czy kota sg wiasciwie ustawione, jak opisano w rozdziale ,Regulacja wysokosci kotek”.

Uwaga!Zbiornik paliwa oraz miska olejowa silnika sapuste
Moga znajdowac sie wnichsladowe llo$ci cieczy pozostate po kontrolitechnicznej wfabryce.

OSTRZEZENIE! Zawsze nalezy korzystat ze specjalnego bezpiecznego pojemnika na benzyne (kanistra). Przy
tankowaniu nie wolno pali¢ papierosow. Nie wolno rowniez tankowac w pomieszczeniach. Przed tankowaniem trzeba
zatrzymac silnik i pozwoli¢ silnikowi ostygna¢ przez kilka minut.

Nalezy stosowa¢ wytacznie benzyne bezotowiowa Pb95 wolna od zanieczyszczen, przefiltrowang przez drobne
sito wlewowe. Dbac¢ o to, aby benzyna byta przechowywana nie diuzej niz miesiac w szczelnym i czystym
kanistrze. Stosowac olej do silnikéw czterosuwowych SAE 30, lub 10W30. S3 to jedyne oleje zalecane przez
producenta silnikow do zamiatarek . Jednorazowe napetnienie miski olejowej wymaga uzycia ok.

0,6 L oleju. Zalecamy olej marki VICTUS.

Uwaga! Nowy silnik nie jest zalany olejem. Przed uruchomieniem silnika nalezy do miski olejowej wia¢ okoto 0.6 L
oleju silnikowego wg podanej wczesniej specyfikacji. Nalezy sprawdzi¢ miarka w korku wiewu oleju, czy poziom oleju
Jest maksymalny. Zamiatarka wyposazona jest w czujnik oleju, ktory nie pozwoli uruchomic zamiatarki z nieprawidtowym
poziomem oleju. Nie zwalnia to jednak uzytkownika przed zadbaniem o wiasciwy poziom oleju w misce olejowej poprzez
kontrole wizualng poziomu.



Rozruch silnika

Przed uruchomieniem silnika nalezy upewnic sie, ze
zapoznates sie ze wszystkimi zaleceniami zawartymi na
stronach instrukcji obstugi.

Uwaga! Nie wolno uruchamiac silnika w pomieszczeniu lub w
zamknietej nie wentylowanej przestrzeni, poniewaz spaliny
zawierajg tlenek wegla bezzapachowy i Smiertelny gaz.
Temperatura tumika i powierzchni dookota niego moze siegac
165 C. Nie dotykac rozgrzanych elementow silnika.

Aby uruchomié¢ silnik nalezy: sprawdzi¢ poziom oleju,
napeini¢ zbiomik paliwa benzyna bezotowiowa upewnic sie,
ze naped kot i naped szczotki sa wytaczone, czy na swiece
zaptonowa natozona jest koncowka przewodu wysokiego
napiecia, sprawdzi¢ czystosc filtra powietrza (jesli wystepuje).

Wytacznik zaplonu silnika

Przetacznik silnika wiacza i wytacza system zaptonu.
Przetacznik musi by¢ w pozycji ON- WEACZONY, aby
uruchomi¢ silnik.

Przetaczenie w pozycje OFF-WYLACZONY wytacza silnik.
Ssanie.

Ssanie zmienia skiad mieszanki paliwo -

powietrze w celu tatwiejszego rozruchu zimnego
silnika. Przestawienie dzwigni sterujacej w

kierunku

CLOSE - ZAMKNIETY

wzbogaca mieszanke paliwowa co

KOREK WLEWU
OLEJU Z MIRKA

NtH

he ‘
o DOLNY LIMIT

\ PRZELACZNIK ZAPLONU

utatwia rozruch zimnego silnika. Pozycja
OPEN - OTWARTY, zapewnia
prawidtowa mieszanke do pracy silnika po
uruchomieniu lub do rozruchu silnika
rozgrzanego.

W zaleznosci od maszyny w ktorej
pracuje silnik.

dzwignia (¢)
ssania
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Pociagnij uchwyt linki rozrusznika powoli az do momentu
wyczucia oporu ,wtedy mocno pociagnij.

Uwaga! Nie wyciagaj linki do konca. Przytrzymac linke
delikatnie naciggnieta przy jej zwijaniu sie.

Jesli silnik nie uruchamia sie po 5 lub 6
pociagnieciach trzeba sprawdzi¢ czy swieca nie jest zalana
paliwem, ewentualnie zapoznac sie z rozdziatem ,Typowe
problemy i ich rozwiazanie.” kiedy silnik uruchomi sie, ustawic¢
ssanie w pozycji 1/2

Kiedy silnik zacznie pracowac rowno, nalezy wytaczyc
ssanie

Uwagal Przy temperaturze ponizej -18° pozostawic¢
pracujacy silnik przez kilka minut celem osiagniecia
wiasciwej temperatury roboczej.

ROZRUSZNIKA

Uwaga! Zawsze nalezy pracowa¢ na maksymalnych obrotach silnika.

Uruchamianie silnika

1, Sprawdz poziom oleju w silniku

Upewnij sie ze elementy napedu s3 odiaczone

Przesun dzwignie zaworu paliwa (D) do potozenia otwarte.

)

A WwN

Obréc pokretto regulacji ssania (C) w potozenie ssania
, Przelacznik zaptonu przestaw w polozenie wdaczony

0~ O ;

)

Wersja silnika z rozrusznikiem elektrycznym

- Przewod potaczeniowy podiaczy¢ do Zrodta zasilania (230V, 50 Hz).

- Nacisnac 1 przytrzymac przycisk na konsoli rozrusznika. Przycisku rozrusznika nie
wolno przytrzymywac dtuzej niz przez 10 sekund. Jesli po trzeciej probie
uruchomienia nie udato sie uruchomi¢ silnika nalezy skontaktowac sie z

najblizszym autoryzowanym serwisem.

A Uwaga: stosowac wylacznie atestowane przewody potaczeniowe o

minimalnym przekroju 1,5 mm2. Przed podigczeniem przewodu
potaczeniowego do zrédta zasilania skontrolowac jego stan
techniczny. W przypadku uszkodzenia przewodu potaczeniowego
najpierw nalezy odiaczy¢ przewdd od zrodta zasilania a nastepnie od
gniazda rozrusznika. Uszkodzonego przewodu nie wolno naprawia¢ we

wiasnym zakresie. Wymieni¢ na nowy.

Uruchamianie goracego silnika

. Przesun dzwignie przepustnicy (A) jesli jest na wyposazeniu w pozycje ,szybko” (zajqc)m
Uruchamiaj silnik z dzwignia przepustnicy w ptozeniu szybkim.
., W silnikach wyposazonych w przetacznik stopu (B), przestawic przefacznik do potozenia wiaczenia

Mocno chwy¢ za uchwyt rozrusznika (E), energicznie pociagnac za linke rozrusznika przytrzymujac uchwyt w dtoni

Jesli silnik niedawno pracowat i jest jeszcze cieply, nie nalezy wiaczac¢ ssania. Jesli silnik nie uruchamia sie, nalezy

postepowac tak, jak przy uruchomieniu zimnego siinika.

Zatrzymywanie silnika

Ustaw przepustnice w pozycji ,.STOP". Ustaw dzwignie gazu w pozycji obrotow jatowych i pozwdl pracowac silnikowi przez
10-20 sekund a nastepnie przesun dzwignie na ,STOP". Nigdy nie pozostawaj urzadzenia wiaczonego bez dozoru .
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Praca

Aby rozpoczac prace zamiatarka nacisnij powoli
dzwignie (a) aby sie poruszac do przodu, aby zmienic
kierunek jazdy uzyj dzwigni(c)anastepnie dociagnijdzwignie

Uruchomienie napedu szczotki nastapi po wcisnieciudzwigni
(b)
Dozmiany ustawieniakata pracy szczotki stuzy dzwignia (d)

Zamiatanie
Szczotka zaczyna obracac sie po nacisnieciu dzwigni (b) Aby zatrzymac
zamiatarke, nalezy zwolni¢ dzwignie (a).

Ostrzezeniel Przy zamiataniu istnieje niebezpieczenstwo wyrzucenia niebezpiecznych przedmiotéw z duzg sitg, co moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen i zranienia operatora. Zeby uchroni¢ oczy, nalezy zawsze przy zamiataniu zaktadac
okulary lub maske ochronna. Zalecane sa atestowane okulary ochronne lub maska ochronna.

Porady dotyczace pracy

Silnik jest zaprojektowany tak, zeby mie¢ najwieksza moc przy maksymalnym otwarciu przepustnicy.

Jeslikota slizgaja sie nalezy zmniejszy¢ predkosc ruchu lub zatozyc tancuchy.

Najlepiejzamiatac, kiedy $nieg jestSwiezy, bezposrednio po opadach lubwichtrakcie.

Zeby doktadnie usuwac snieg, nalezy kolejnym przejsciem objac resztki $niegu pozostate po poprzednim przejezdzie
zamiatark.

Pokazdym uzytkowaniuzamiatarkenalezy starannieoczyscic. Nalezy usunac 16d, $nieg 1 brud z cate] maszyny. Sol 1 inne
chemiczne srodki nalezy zmy¢ woda i wytrze¢ maszyne do sucha.

Czyszczenie

OSTRZEZENIE! Zawsze pizy czyszczeniu obudowy nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami.
- Zatrzymaj zamiatarke

- Wylacz silnik
- Odtacz przewod wysokiego napiecia od swiecy zaptonowej

Obstuga

Przed uruchomieniem zapoznaj si¢ z obstuga zamiatarki, zeby utrzymac maszyne w dobrym stanie technicznym.
OSTRZEZENIE! Przed obstuga, naprawami, ustawieniami i regulacja (oprocz gaznika) nalezy oditaczy¢ przewod
wysokiego napiecia od Swiecy zapfonowej.

Zalecenia ogolne dotyczace pracy

Gwarancja nie sa objete uszkodzenia i usterki, ktére powstaty w rezultacie naduzyé lub niedbalstwa operatora. Zeby
zachowac prawa gwarancyjne , operator powinien obstugiwac zamiatarke wsposob, opisany wniniejszejinstrukcjiobstugi.
Dla prawidtowej pracy zamiatarki niektoreregulacje powinny by¢ przeprowadzane okresowo.

Pokazdym uzytkowaniu

Sprawdzi¢ po kazdym uzytkowaniu, czy niesa poluzowane lub uszkodzone jakiekolwiek czescl. Dokrec wszystkie
poluzowane srubyinakretki. .

Sprawdzi¢, czy manetki sterujace wtasciwie funkcjonuja. Zuzyte lub uszkodzone czesci natychmiastwymienic.
Wszystkie ustawienia oraz regulacja powinny by¢ sprawdzane conajmniejraz w sezonie.
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Regulacjalineksterowaniawimikainapedukot

Podczas uzytkowania zamiatarki linki moga rozciagnac sie lub kurczy¢. Nalezy je wiedy
sprawdzic i wtasciwie wyregulowac. Linki te nie mogaby¢ zbytluzne.

1, Nakretkakontrujaca

2, Sciagacz($rubarzymska )

3, Linka

Pasek klinowy napedu jazdy
Pasek klinowy napedu jazdy ma state naprezenieinie wymagaregulacji.
Jesli pasek zaczyna sie slizgac, nalezy go wymieni¢ na nowy lub sprawdzic¢ rolke napinacza czy dziata prawidtowo.

Wymianapaskow klinowych napedu
Pasy klinowe napedu sa specjalnej konstrukcji i musza by¢ wymienione na identyczne oryginalne pasy, dostepne w

najblizszym autoryzowanym punkcie serwisowym.

Konserwacja silnika

Wymianaoleju

Pierwsza wymiane oleju nalezy wymienic po 5 h uzytkowania, a nastepnie
po kazdych 25 h lub co najmniej raz w sezonie. Wymiane nalezy
przeprowadzac gdy silnik jest cieply. Zaraz po zatrzymaniu silnika olej jest
bardzo goracy. Przed oproznieniem miski olejowe), nalezy chwile
odczekac az siinik troche ostygnie. Odkrec korek wlewu oleju 1 wyjac

wskaznik poziomu oleju. MAX MINI

Olej oproznia sie przez otwor wylewowy Rys.1 po przez przechylenie zamiatarki i wylanie oleju do specjalnego
pojemnika.

Zakrec spust oleju i wlac 0,6 | zalecanego oleju, .

Uwaga! silnik zamiatarki wyposazony jest w czujnik oleju, ktory nie pozwoli uruchomi¢ zamiatarki przy
nieprawidiowym poziomie oleju. Nie zwalnia to jednak uzytkownika od biezacej kontroli poziomu przy pomocy
wskaznika poziomu oleju.

Zalecane oleje wokresiezimowym: SAE10W, lub SAE10W-30

Obstuga Swiecy zaptonowej .
Swiece zaplonowa nalezy wymieniac (na identyczng lub jej odpowiednik) na Py
poczatku kazdego sezonu lub co 100 roboczogodzin. Oryginalna $wieca zapionowa to
F/RIC, Przerwa miedzy elektrodami nalezy ustawic na 0,/-0,8 mm za pomoca
szczelinomierza listkowego. W razie jakichkolwiek probleméw podczas wymiany lub doboru

odpowiedniej Swiecy skontaktuj sie z najblizszym sprzedawca urzadzenia lub autoryzowanym f
serwisem.
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Filtr powietrza

Podwojny filtr papierowy z gabkowym filtrem wstepnym (przed- filtrem)
1. Odkrec nakretke motylkowa z pokrywy filtra i zdejmij obudowe filtra.
2. Odkrec nakretke i wyjmij wkiad filtra.

Filtr
3. Wyjmij wkiad papierowy z filtra wstepnego. . apierowy
4. Sprawdz oba elementy filtra, zobacz czy nie sa uszkodzone, jesli tak wymien na
nowe.
Oczysc elementy filtra powietrza jesli majg by¢ ponownie montowane.
UWAGA: Nie uzywac do czyszczenia filtra sprezonego powietrza lub Filtr
rozpuszczalnikow. pian kowy

Sprezone powietrze moze uszkodzi¢ filtr, a rozpuszczalniki spowoduje
rozpuszczenie wkiadu.

Przechowywanie i konserwacja zamiatarki

Ostrzezeniel Nigdy nie nalezy oprozniac zbiornika paliwa wewnatrz budynku, blisko zrodet ognia lub zaru. Opary benzyny
moga wybuchnac i spowodowac pozar. Oprozni¢ zbiomik paliwa i zamknac zawor paliwa, a nastepnie uruchomic silnik i
pozwoli¢ mu wypali¢ pozostata w gazniku i przewodach paliwowych benzyne.

Wymiane oleju przeprowadzac wytacznie gdy silnik jest nagrzany.

Po wykreceniu swiecy zaptonowej wpusc przez otwor swiecy kilka mililitrow czystego oleju silnikowego. Nastepnie nalezy
przykry¢ otwor szmatka i pociagnac linke rozrusznika dwa-trzy razy. Nastepnie wkre¢ swiece zaptonowa i podiaczy¢ do
Swiecy przewod wysokiego napiecia.

Dokfadnie wyczyscic zamiatarke.

Upewni€ sie, czy wszystkie sruby nakretki i wkrety sa dokrecone. Sprawdzac¢ wszystkie czesci ruchome pod wzgledem
uszkodzen, pekniec i zuzycia. Jesli jest to konieczne, nalezy wymieni¢ wadliwe czesci.

Jesl jest to mozliwe, najlepiej przechowywac zamiatarke w osobnym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nalezy przykry¢ zamiatarke materiatem, ktory nie zatrzymuije wilgoci.

Transport

Nie wymaga zadnych czynnosci przed transportem. Nie nalezy jedynie przechyla¢ zamiatarki na boki, gdyz moze to
doprowadzi¢ do wylania sie oleju silnikowego - poza uktad smarowania.
Ziomowanie

Zuzytego urzadzenia lub jego komponentow nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. Maszyne nalezy
zdemontowac i przekazac jej czesci do specjalistycznego przedsiebiorstwa utylizacji odpadéw. Adresy punktow utylizacji
udostepniajg lokalne wiadze. W celu zdemontowania zamiatarki, przed jej utylizacja, najlepiej zgtosi¢ sie do autoryzowanego
punktu serwisowego, gdzie demontaz zostanie przeprowadzony przez fachowcow.

Po oddzieleniu czesci metalowych od plastikowych nalezy przekazac te czesci do sktadnic zajmujacych sie skupem wiw
materiatow.

Zaleca sie pozostawienie oryginalnego opakowania w celu utatwienia transportu w okresie trwaniagwarancji.

Strategia zmniejszania ryzyka

Opis ryzyka resztkowego.

Mimo ,ze producent urzadzenia ponosi odpowledzialnosc za konstrukcje zamiatarki eliminujaca niebezpieczenstwo ,pewne
elementy ryzyka podczas pracy maszyny sa nie do unikniecia. Ryzyko resztkowe wynika z blednego zachowania
operatora.

Najwieksze niebezpieczenstwo wystepuje przy wykonywaniu nastepujacych zabronionych czynnosci:

* Uzytkowania zamiatarki przez dzieci
* Uzywania zamiatarki do innych celéw niz opisano w instrukcji obstugi

15



Zamiatania gdy inne osoby ,a szczegodlnie dzieci lub zwierzeta znajduja sie w poblizu

Uzywanie zamiatarki przez osoby nie zapoznane z instrukcjg obstugi

Uzywanie zamiatarki bez wiasciwej , zabezpieczajacej odziezy i obuwia chroniacego cate stopy

Uzywania zamiatarki z uszkodzonymi osfonami lub obudowa oraz bez wiasciwie zamontowanych urzadzen
zabezpieczajacych np. ostony szczotki lub pokryw két pasowych i paskow napedu.

Ocena ryzyka resztkowego

Przy przestrzeganiu zalecen podanych w instrukcji obstugi zamiatarki, zagrozenie resztkowe przy uzytkowaniu zamiatarki
moze by¢ wyeliminowane bez zagrozenia dla ludzi i zwierzat.

Uwaga. Istnieje ryzyko resztkowe w przypadku nie dostosowania sie do wyszczegélnionych zalecen.

Ochrona srodowiska

Nie mozna catkowicie napeiniac zbiomika paliwa. Nalezy pozostawic przestrzen na termiczne rozszerzanie paliwa tak aby
uniknac wycieku przez odpowietrzenie zbiornika.

Nalezy oprozniac zbiornik przed przechowywaniem posezonowym.

Uz&laé wylacznie benzyny bezotowiowej 95. Dokonywac regularnie obstugi filtra powietrza (jesli wystepuje w danym
modelu).

Regularnie wymieniac olej.

Ustawia¢ prawidtowo obroty silnika.

Utrzymywac maszyne w dobrym stanie technicznym. We wiasciwy sposéb pozbywac sie zuzytych materatow
eksploatacyjnych ( w szczegdélnosci oleju)

Dopuszczalny czas nieprzerwanej pracy bez wzgledu na temperature otoczenia
nie powinien przekraczac 1 godziny.
A minimalny czas przerwy miedzy cyklami pracy to 30 min
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Rozwiazywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Silnik uruchamia si¢ z trudnoscia

Zatkanie elementow filtra

Oczyscic lub wymien elementy filtra

Wadliwa swieca zapionowa

Wymienic swiece zaptonowa

Woda lub brud w systemie paliwowym

Oproznic gaznik za pomoca sruby zlewu paliwa i

uzupetnic swiezym paliwem

Silnik pracuje nierowno z
przerwami lub nie ma mocy

Zatkanie elementow filtra

Wyczysc lub wymien elementy filtra

Zapchany przewod paliwowy lub gaznik lub
nieswieze paliwo

Wyczyscic

paliwa, dolac swiezej etyliny

Oproznic gaznik za pomoca sruby zlewu paliwa i

prawidiowa

Woda lub brud w systemie paliwowym u ic swiei i
Silnik pracuje z i Wytaczyc ssanie
Silnik gasnie zni j i i i
o Zalany gaznik olejem poi;dprzechylenm zamiatarki na Oczyicic gasnik 2 olej
Siinik dymi Tmik zalany olejem po.::echyienm zamiatarki na Nypalic olej na N silniku
Natychmiast zatrzymac silnik i zdjac przewod
swiecy H j. Dokrecic ie sruby i
Nadmierne wibracje v ! dokonac innych wiasciwych napraw. Jesli wibracja
Pe nie znika powierzyc naprawe autoryzowanemu
punktowi serwisowemu.
Pasek klinowy poluzowany lub uszkodzony Wymienic pasek klinowy napedu jazdy
Ni i ienie linki i N . -
Nie dziata naped kot Kot Dokonac odpowiedniej regulaciji
Zuzyte lub uszkodzone koto cierne Wymienic kotko cierne
Zerwane zawleczki zabezpieczajace Wymienic zawle czki
Pasek klinowy P y lub y Wymienic pasek klinowy napedu
Zamiatarka nie zamiata Ni i ie linki konfroli Ustawic linkg kontroli
P z czy odi i od podioza jest i kotek i

yreg! y

Uzytkownik jest odpowiedzialnyza przeglady zawarte w tabeli
Uwaga! W silnikach gérnozaworowych po kazdym sezonie nalezy sprawdzi¢ luzy zaworowe, ktére powinny wynosic:
zawor wydechowy - 0,15 mm: zawodr ssacy 0,10 mm Jezeli wartosci zmierzone odbiegaja od podanych powyzej,
nalezy przeprowadzac regulacje. Regulacje te nalezy powierzy¢ autoryzowanym punktom serwisowym.

Tabela przegladow
Przed w
kaI:Zd:r(:l Piewe 2 Po b Co Z_b kl;;z;d;“ odstawieniem zalez'mSQ ;?x;zur‘\l
L godziny godzin | godzin do od stopnia
uzyclem sezonem przechowania | zapylenia pracy
Konfrola filtr powietrza X X
Wymiana filtr powietrza X(a) X(a) X(a)
Kontrola poziomu oleju w silniku X X
\Wymiana oleju w silniku X(a) X(a) X(a)
Kontrola i dokrecenie wszystkich
Srub i nakretek X X
Wymiana swiecy zaptonowej X X
Kontrola Swiecy zaptonowej X X
Kontrola paliwa X X
Spuszczenie paliwa X
Kontrola i regulacia linek X X
Smarowanie tancuchow napedow
i zebatek X
Sprawdzenie i regulacja zaworow X(b)

(@) czynnosci wykonywac czesciej jesli silnik pracuje w trudnych warunkach (duze zapylenie, duze obciazenie,

podwyzszona temperatura)

(b) obstuga tych czynnosci musi zosta¢ wykonana w autoryzowanym serwisie

"




Akcesoria dodatkowe

Pojemnik zbierajacy

Lemiesz
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Y. vIiCTU/

member of (JEmak group

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Nr 02/2020

VICTUS-EMAK Sp. z 0.0. , )
ul. Karpia 37, 61-619 POZNAN

Deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt y:

Zamiatarka spalinowa PKM60 - nr seryjny 201001 - 201500
Zamiatarka spalinowa PKM80 - nr seryjny 202001 - 202500
Zamiatarka spalinowa PKM80E - nr seryjny 203001 - 203500

odpowiadajg przepisom bezpieczerstwa, zdrowia i ochrony srodowiska zawartych w Dyrektywach:

- 2006/42/EC Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. dot. maszyn i elementow
bezpieczenstwa ( Dz. Urz. UE z dnia 09.06.2006; L157 str. 24)

- 2014/30/EC Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. dot. kompatybilnosci
elektromagnetycznej Dz. Urz. UE z dnia 29,03,2014;L96/79 )

oraz spefniajg wymagania dla silnikéw kategorii NRS - Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
( UE) 2016/1628 z dnia 14 wrzesnia 2016 roku w sprawie wymogéw dotyczacych emisji zanieczyszczer gazowych
i pylowych oraz homologacji typu w odniesieniu do silnikéw spalinowych wewnetrznego spalania przeznaczonych do
maszyn mobilnych nieporuszajgcych si¢ po drogach.

W celu uzupetnienia odpowiednich wymogow bezpieczeristwa, zdrowia i ochrony érodowiska zawartych w Dyrektywach:
1. 2006/42/EC uwzglednione sg nastepujgce normy zharmonizowane:
- ENISO 12100;2010
2. 2014/30/EC, uwzglednione sg nastepujgce normy zharmonizowane:
- EN 55012;2007 + A1

Deklarujemy réwniez, ze wymienione modele zamiatarki spalinowej spetniajg wymagania Dyrektyw 2000/14/EC
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000 r. dotyczacej emisji hatasu do $rodowiska przez urzadzenia
uzywane na zewnagtrz pomieszczeri, zmienionej Dyrektywg 2005/88/WE .

Zastosowana procedura oceny zgodnoséci wg zatgcznika nr V do Dyrektywy 2000/14/WE.

- Zmierzony poziom mocy akustycznej badanych wzorcow zamiatarki wynosi < 104 dB(A)
- Gwarantowany poziom mocy akustycznej wynosi 104 dB(A)

Miejsce ztozenia i przechowywania dokumentacji techniczne;j:
Victus Emak Sp. z 0.0. — ul. Karpia 37, 61-619 POZNAN.

Ta deklaracja zgodnoéci traci swojg waznos¢, jezeli zamiatarka spalinowa zostanie zmieniona lub przebudowana bez
naszej zgody.

Przy przekazaniu wiasnosci zamiatarki innym osobom nalezy przekaza¢ maszyne wraz z instrukcjg obstugi
i deklaracjg zgodnosci.

Poznan, 16 pazdziernika 2020 r. Prezes Zarzadu

VICTUS-EMAK Sp. z 0.0. ul. Karpia 37, 61-619 Poznar
tel. (+48) 061 823 83 69, fax (+48) 061 820 51 39, e-mail: biuro@victus.pl, www.victus.pl
NIP 972-09-85-572, KRS 0000044126 Sad Rejonowy w Poznaniu XXI Wydziat Gospodarczy,



Odziez ochronna

W czasie pracy zamiatarka, nalezy zawsze mie¢ na sobie odziez ochronna posiadaja

odpowiednie atesty.

Uzycie odziezy ochronnej nie eliminuje ryzyka urazu, ale zmniejsza skutki szkody w razie wypadku. W kwestii wyboru
odpowiedniej odziezy ochronnej nalezy zwrocic sie o rade do zaufanego sprzedawcy.

Odziez powinna by¢ dopasowana i niekrepujaca. Podczas pracy zamiatarka miec na sobie $cisle przylegaja odziez
ochronna.

Idealna Eil)yiyby kurtka oraz spodnie robocze. Zatozy¢ buty ochronne zaopatrzone w podeszwy antyposlizgowe
oraz stalowe czubki. Zaktada¢ okulary lub ostone ochronng na oczy. Stosowac Srodki ochrony przed hatasem; na
przyktad stuchawki lub zatyczki do uszu.

Uzywanie srodkéw ochrony stuchu wymaga duzej uwagi i ostroznosci, poniewaz powoduje to ograniczenie mozliwosci
ustyszenia sygnatow dzwiekowych ostrzegajacych przed niebezpieczenstwem (krzyk, alam).

Nosi¢ rekawice, ktére pozwalaja na maksymalne pochtanianie wibracji.
Warunki gwarancji

Obowiazki gwaranta wynikajace z udzielonej gwarancji polegaja na naprawie wadliwego towaru, reklamowane
urzadzenie nie podlega wymianie lub zwrotowi gotowki.

-

. Gwarant udziela 24 miesiecznej gwarancji na zakupiony sprzet liczac od daty zakupu. Wymieniony okres gwarancji
dotyczy wylacznie zastosowania urzadzen do pracy w gospodarstwach domowych przez nabywcow detalicznych.
W pozostatych przypadkach okres gwarancji wynosi 12 miesiecy.

2. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowiazywania gwarancji wynikajace z ujawnienia

sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.

Personel techniczny przystapi do naprawy w czasie, na ktory pozwola wymagania organizacyjne, zawsze najszybcie)

Jak to mozliwe.

4. Wybor sposobu usuniecia uszkodzenia nalezy do gwaranta, ktéry moze naprawi¢ maszyne poprzez jej naprawe lub
wymiane uszkodzonej czesci, lub wymiane towaru. Niezaleznie od sposobu usuniecia uszkodzenia gwarancja trwa
nadal, przediuzona o czas usuniecia uszkodzenia przez gwaranta.

5. Naprawa gwarancyjna moze zosta¢ dokonana wylacznie na podstawie rejestrac) urzadzenia w systemie B28 lub
waznej karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu. Brak rejestracji urzadzenia, karty gwarancyjnej lub jej
uniewaznienie wykluczaja odpowiedzialno$¢ gwaranta z tytutu udzielonej gwaranciji.

6. Uzytkownikowi przystuguje odwotanie od decyzji punktu serwisowego dotyczacej kwalifikacji zgtoszonej awarii.
Odwotanie musi zostac zlozone wytacznie w formie pisemnej wraz z kompletem dokumentow stwierdzajacych
przebieg dokonanych napraw oraz opisem stanu technicznego urzadzenia w momencie pierwotnych ogledzin
dokonanych przez punkt serwisowy.

7. Okres gwarancji ulega wydiuzeniu o czas niezbedny do dokonania naprawy gwarancyjnej.

8. Punkt napraw jest zobowiazany do dokonywania wpisow dotyczacych zakresu napraw gwarancyjnych oraz
odpfatnych w niniejszej karcie gwarancyjnej.

9. Na wykonane naprawy odpfatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.

10. Naprawie gwarancyjnej nie podlegaja: uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwej eksploatacji, uszkodzenia powstate

na skutek zastosowania urzadzenia do celéw, do ktorych nie jest przeznaczone, uszkodzenia powstate na skutek

zastosowania  niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, uszkodzenia mechaniczne oraz powstale na skutek
niewfasciwego transportu lub przechowywania, uszkodzenia powstate na skutek braku konserwacji, elementy, ktére
ulegty zuzyciu eksploatacyjnemu w trakcie prawidiowe) eksploatac)l.

11. Gwarancja traci waznos¢ na skutek zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika, na

skutek stwierdzenia przez punkt serwisowy ingerencji wewnatrz urzadzenia przez osoby nieuprawnione, na skutek

zerwania lub demontazu blokad regulacyjnych gaznika, w przypadku stwierdzenia dokonania wpisow w karcie
gwarancyjne] przez osoby nieuprawnione.

12. Gwarancja nie s3 objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowiazywania gwarancii,

takie jak:

« Elementy eksploatacyjne np.: noze tnace, tarcze, listwy tnace, gtowice zytkowe, filtry, linki rozrusznika, Swiece
zaptonowe, zarowki, kota, bebny i szczeki sprzegta, sprzegta i tarcze cierne, paski napedowe, sruby
bezpieczenstwa, tancuchy tnace i prowadnice, szczotki zamiatarek.

« Elementy silnika: cylindry, ttoki, pierscienie, wal korbowy, tozyska, panewki, membrany gaznikow.

@
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13.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

23.

24.
25.

» Pozostate elementy eksploatacyjne: piasty noza, wpusty zabezpieczajace, amortyzatory, fozyska, panewki,
kota zebate, bezpieczniki przeciazeniowe, szczotki weglowe, ciegna i linki sterujace

« Elementy niewymienione w niniejszych warunkach gwarancji , ktére w sposéb oczywisty zuzywaja sie w trakcie
pracy, transportu i przechowywania (np. powtoka lakiernicza) .

W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodza czynnosci montazowe, regulacyjne oraz konserwacyjne.

Uszkodzenia takie jak zatarcie silnika, skrzywienie lub pekniecie watu korbowego, zerwanie wpustu kota magnesowego

lub piasty noza nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

W przypadku gdy punkt serwisowy nie wywiazuje sie ze swoich obowiazkoéw, uzytkownik ma obowiazek poinformowania

o tym fakcie gwaranta. Odmowa wykonania naprawy przez punkt serwisowy musi by¢ wpisana w karte

gwarancyjna. W przypadku nie uznania przez gwaranta naprawy jako gwarancyjnej koszty naprawy i transportu

pokrywa reklamujacy.

Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej wadliwe czesci zamienne sg wiasnoscig gwaranta.

Reklamacje nalezy zgtasza¢ w najblizszym autoryzowanym punkcie serwisowym lub bezposrednio u gwaranta.

Zgloszenie reklamacji w punkcie sprzedazy moze spowodowac wydtuzenie czasu naprawy.

W trakcie odbioru urzadzenia po naprawie gwarancyjnej uzytkownik ma obowigzek sprawdzi¢ zgodnos¢ dokonanych

wpisow w karcie gwarancyjnej ze stanem faktycznym oraz upewnic¢ sie czy odbierane urzadzenie jest kompletne i

nieuszkodzone. Purnkt napraw ma obowiazek uruchomienia urzadzenia przed przekazaniem po naprawie

uzytkownikowi.

Punkt serwisowy ma prawo pobrac optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, kiére naleza

do obowiazkow uzytkownika, a wymagaja ich dokonania przed przystapieniem do naprawy. Punkt napraw ma

obowiazek wymiany na koszt uzytkownika wszystkich elementoéw zapewniajacych bezpieczenstwo pracy, ktére ulegly

uszkodzeniu w trakcie eksploatacji niezaleznie od zgody wyrazonej przez uzytkownika.

Biezaco aktualizowana lista punktow serwisowych znajduje sie na www.victus.pl

Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego

wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane).

Koszty nieuzasadnionej reklamacji pokrywa reklamujacy.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zostac natychmiastowo zgioszone przewoznikowl

pod grozba utraty gwarancj.

Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzadzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z

powodu usterek w urzadzeniu lub wyniklych z przedtuzonego przestoju w pracy urzadzenia.

Karta gwarancyjna

Numer seryjny urzgdzenia: .........ccceuesssssssssnssssssssssssssassssnneans

Data sprzedazy ( miesigC SIOWNI€) .....ccccceveeevinnssinnsss s sssss s e s

Uzytkownik ( imig, nazwisko , adres, telefon)

Pieczqtka punktu sprzedazy , podpis sprzedawcy
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UWAGA ! KARTA GWARANCYJNA JEST PODSTAWA IDENTYFIKACJI WYROBU .

ZAGUBIENIE LUB POSIADANIE NIEWAZNEJ KARTY GWARANCYJNEJ MOZE BYC PRZYCZYNA NIE UZNANIA
PRAW GWARANCYJNYCH . .

ZWRACAMY SIE DO PANSTWA Z UPRZEJMA PROSBA O RYGORY STYCZNE PRZESTRZEGANIE ZASAD
OKRESLONYCH W WARUNKACH GWARANCJI , A W SZCZEGOLNO SCI OBOWIAZKU URUCHOMIENIA |
ZAPREZENTOWANIA ZAKUPIONEGO URZADZENIA PRZEZ SPRZEDAWCE.

WSZELKICH INFORMACJI ORAZ PORAD TECHNICZNYCH UDZIELA DZIAL TECHNICZNY GWARANTA :

Y. vicTu/

member of £ Emak group

61-619 Poznan , ul. Karpia 37
TEL. 0-61-8238-369
E-MAIL : serwis@victus.com.pl

UWAGA! Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych oraz danych technicznych
bez osobnego poinformowania uzytkownikow. Dziat Techniczny stuzy bezptatng informacja oraz
porada dotyczaca wiasciwej oraz bezpiecznej obstugi urzadzenia.

UWAGA! Rysunki zawarte w niniejszej instrukcji obstugi stanowia pomocnicze zrodto informac;ji i
mog3 odbiegac o rzeczywistego wygladu urzadzenia. Stwierdzone réznice nie moga stanowic
podstawy reklamacji lub jakichkolwiek innych roszczen uzytkownika.




